EN Transport bag for bouncer Neno Chiaro and Neno Nesso
The bag ensures convenient transport of the bouncer, allowing it to be easily stored
in the boot.

WARNING! (Foil packaging)
TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS BAG AWAY FROM BABIES AND
CHILDREN. DESTROY IMMEDIATELY AFTER OPENING. THIS BAG IS NOT ATOY!

PL Torba transportowa do lezaczka Neno Chiaro i Neno Nesso
Torba zapewnia wygodny transport lezaczka, umozliwiajac jego tatwe przechowywanie
w bagazniku.

UWAGA! (Opakowanie foliowe)

ABY UNIKNAC NIEBEZPIECZENSTWA UDUSZENIA, NALEZY TRZYMAC TE TORBE
Z DALA OD NIEMOWLAT | DZIECI. ZNISZCZYC NATYCHMIAST PO OTWARCIU.
TATORBA NIE JEST ZABAWKA!

LT Transporto krepsys Sokliukui Neno Chiaro i Neno Nesso
Kreps8ys uztikrina patogy Sokliuko transportavima, leidzia jj lengvai laikyti bagazinéje.

JSPEJIMAS! (Folijos pakuotés)
VENGTI UZDUSIMO PAVOJUS, LAIKYKITE S} KREPS] TOLIAU NUO KUDIKIVY IR VAIKY.
ATIDARE IS KART Sunaikinkite. SIS KREPSYS NERA ZAISLAS!



LV Transporta soma bérnu lecammatracim Neno Chiaro i Neno Nesso
Soma nodroSina értu lecammatraca transportésSanu, laujot to viegli glabat bagaznieka.

BRIDINAJUMS! (Folijas iepakojums)
Lai izvairitos no nosmaksanas briesmam, soma jatur talak no zidainiem un
bérniem. Péc atvérSanas nekavéjoties izniciniet. §i soma nav rotallieta!

ET Transpordikott hiippepatjale Neno Chiaro i Neno Nesso
Kott tagab hlppepatja mugava transportimise, voimaldades seda holpsasti
pagasiruumis hoida.

HOIATUS! (Folijas iepakojums)
SUGUNEMISOHU VALTIMISEKS HOIDKE KOTT LASTE JA VASTASUNDINUTE EEST
EEMAL. AVAMISE JAREL HAVITAGE KOHE. KOTT El OLE MANGUASI!



